A~-SIKTET

FOLKARE SLAKTFORSKARFORENING

9 DECEMBER

MANDAGEN DEN 9 DECEMBER
KL 18.30 dr det dags
for LUCIA-kvdll,

d4 kommer HARRY PETTERSSON
fridn FOLKARNA HEMBYGDS-
FORENING och ber#dttar om
"SEDER OCH BRUK I GAMLA
TIDER"

Vi trdffas som som vanligt i
Avesta Forsamlingsgdrd.

* % % % *

Program for VAREN 1992
bifogas.

* % * % %

Till detta nummer av
AN-SIKTET har SVEN
BERTILS, KRYLBO bidragit
med sin antavla

* * % % *

Under rubriken JAG LASTE...
har vi denna gang erhdllit
alster frdn medlemmarna
Bengt Joelsson, Enskede,
Georg Johansson, Horndal,
och Martin Englund, Horndal

Redaktionen TACKAR for de
ldmnade bidragen och EFTER-
LYSER FLERA pill bladet.

Vi kan p4 en gang EFTER-
LYSA flera ANTAVLOR till
redaktionen.

December 1991

¢z

'5‘\
|
SaN
N

¥ MR,y
el Y ’l 7;%
«(\MW/ 33?1 1 i : Pdk‘
TR Ly A X A R
«gﬁ:;;kvgf/z

! .
Folkirna gammelgdrd, huvudbyggnaden,
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EFTERLYSNING!

Foreningen har erhdllit alster fréan
sldktforskarforeningar i Finland,
sS4 nu sivker vi en Oversdttare
eftersom tidskrifterna #dr pa det
finska spréket.

Du som vill hjdlpa till och dver-
sitta, hor av dig till redaktionen.

*x % *x * *



FOLKARE

postgiro

medlemsavgift 60 kr
15 kr

famil jemedlem

ORDFORANDE
Birgitta Larhm
Almgatan 28
775 52 Krylbo
tel 0226-12192

VICE ORDFORANDE
Sune Hellman
Mellanvigen 11
774 61 Avesta
tel 0226-53852

KASSOR

Jan-0lov Ralberg
Floravdgen 16C
737 42 Fagersta
tel 0223-14914

ANSIKTET-REDAKTORER
Birgitta Larhm

58 45 11-0

SLAKTFORSKARFUORENING

SEKRETERARE
Leif Kratz
Bandvdgen 27
776 34 Hedemora
tel 0225-14122

MATERIALFORVALTARE
Bjsrn Fahlander
Pomonagridnd 5

775 71 Krylbo

tel 0226-13116

POSTMOTTAGARE
Barbro Vikstrbtm
Mattsbogatan 20E
774 40 Avesta
tel 0226-55602

Bjsrn Fahlander

PROGRAM- och ARBETSKOMMITTE

Arne Blomberg

Gdte Riseby
Mattsbogatan 17C
774 40 Avesta
tel 0226-51128

Sune lellman

LLars-Erik Sammels
Algatan 1

774 35 Avesta

tel 0226-53882

x % % *x % % % % *x %X % *x *x X% % %

NYA MEDLEMMAR:

Charlotte lLarsson
Angsnis Herrgard
810 20 Usterfirnebo

Lars Lundqvist
DackevHgen 17
175 34 Jdarfylla

Ingrid Milstrdm
Jdrnvidgsgatan 20A
775 51 Krylbo

Birgitta Larsson
Villborgsvig 6
770 60 Horndal

Annika Eklund
Kyrkogatan 10C
776 30 Hedemora

Britt-Marie Jansson
Anders Jansson

Bryggaregatan 13
774 30 Avesta

SUPPLEANT

Arne Blomberg
Kolgillaregatan 6B
774 34 Avesta

tel 0226-51020

SUPPLEANT

Elof Brygpgare
Garmakaregatan 318
774 33 Avesta

tel 0226-53178 ~

Allan HOrberg
Vidgmdstaregatan 26A
774 35 Avesta

tel 0226-50118

* %

Stnnerbo Ruth
Signalvidgen 10
775 54 Krylbo

Agneta Rung
Jimthovdgen 7
770 73 Garpenberg

L

VALKOMNA!



Den 5 september startade Folkare Slidktforskarforening sitt
héstprogram med Kristina Runklint frin Dalarnas Museum som
visade "Hur man l#ser historiska tecken i var omgivning."

Ett intressant foredrag med bilder fran Avesta och Folkare-
bygden med inrikting p& byar och byggnader i kulturlandska-
pet. Kristina beskrev skillander mellan olika bytyper som
holbyar, radbyar, bergslagsgardar och bergslagsbyar. Vatten
och fH#rdvigar paverkade var den tidiga byggnationen skedde
och var vdra forfdder bosatte sig pad sjidlvhushdllningens tid.

Viktigt att varje by och byggnads sdrart bevaras och ny bygg-
nation anpassas till omgivningen. Exempel hdmtades fran den
kulturinventering som Dalarnas Museum framstHillt pa uppdrag
av Avesta kommun.

Leif Kratz '

ben 3 oktober var det dags for Folkare Sliktforskarforenings
andra hdstprogram med Tommy Nyberg fran Dalarnas Museum som
foreldste om "Dalarnas byggnadskultur.”

Det blev ett intressant foredrag, en resa genom Dalarma i bild.
Det var frimst riksintressena som visades pad fina flygbilder.
De 6 riksintressena i Avesta, Gamla byn. Grytnds kyrkby,
Bergshyttan, By-bygden, Nickenbdck och Ingeborgbo presente-
rades.

Gamla byn med bostdderna, kyrkan och industriomrddet. Grytn#s
kyrkby som ligger som ett nav for alla vidgar som gar till
centralpunkten, den medeltida kyrkan. By-bygden med den rika
forekomsten av jidrnframstdllning.

Det var fina bilder pa det f6r landskapet representativa om-
radden frin byar och fidbodar med byggnader och de stigar och
vigar som finns. Datering av #dldre timmerbyggnader gar nu att
gora. Med hjdlp av &rsringar kan man se vilken tidsperiod trid-
den vdxte och ndr de htggs ner. De Hldsta bygpnaderna som finns
kan vara de #ngslador som utflyttades fran gardarna, och vara
fran slutet av 1200-talet.

Foredraget avslutades med en visning av olyckliga ombyggnader
pd fina hus. Fonsterbyte eller vilda blandningar av material
kan forvanska hela byggnaden. Viktigt att varje by och byggnads
sdrart bevaras och ny byggnation anpassas till omgivningen.

Ndsta programpunkt for foreningen dr en utflykt till Lantmdteri-
verkets kartarkiv den 10 oktober, resan giors tillsammans med
Vuxenskolans sldktforskarkurs och dess ledare Allan Horberg.

Leif Kratz




Referat fran foreldsarkvidllen torsdagen den 14/10 1991

Lin : 3y

En hel pArm med slikten Printz demonstrerade K.\V. Broman, andre man frdn héger. De andra 4r frdn

vanster Gdte Riseby, Fer Snellman (sentida Printz-dttling) och Sune Hellman. FOTO: MIKAEL

FERIKSSON.

400-ar1g slikt kartlagd

Sliakten Printz 400 ar
bakat i tiden.

Det var dmnet da Fol-
kare sldktforskningsfor-
ening samlades i Avesta
forsamlingshem med
KW Broman som berit-
tande sldktforskare.

Broman har i sin forskning om

sldkten Printz kommit 400 ar till-
baka.

Slikten Printz eller fran Johan
till Per som forskare Broman si-
ger 4ren slitkt som gatt frdn Sveri-
ge via Tyskland till Finland. En
gren av slikten aterkom sen till
Sverige vid 1940- och 1950-talens
invandringar. Bland annat ham-
nade printzar’’ i Moklinta, Vis-
terfarnebo och Arboga.

Per Snellman frAn Mdéklinta
som ses pd bilden far representera

Printz i nutid. Broman som for-
skat om slikten och kommit till
Johan som levde f6r 400 &r scn péa-
star till och med att Per #r lik Jo-
han — inte bara till utseendet.

K.\V. Broman har material som
skulle riicka till en studiccirkel pa
6—10 kvitllar, pastdr han.

Maotet var ritt vilbesokt eller
som K. W, Broman sade: Bestkar-
na var fler fin jag befarat men
dock ndgot firre 4n jag hoppats.

Avesta Tidning,

EFTERLYSES

torsdagen den 21 november 1991

den person som frigade om Landshovdingar i Osterbotten vid
fragestunden efter K W Bromans anforande torsdagen 14/10.
Hor av dig till foreningen, vi har f&tt fotostatkopior om

detta av K W Broman.
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OAXAT ur andra mediemshlad

POU"PLF-NYTT e 1 aug 1991 Tis en
arlikel om emigralion frén halinar k.
Den innehidler ocksd tips om e man
ki gd lillviiga mie wman stéler  pd
emigranter 1 sin forskning.

"Sodertalje-Probanden” ne 100 1991 har
ey arlikel av lrene Artacus som pa ell
belysande sall Larupp pigornas situalion i
800 - Lalels svenska sambialle.

"Adalingen” 19963 dunchiller  en
forteckning — over  de vencalogiska
satipnnstahnng.r 50 fitins i
Harnosands Landsarkiv.

FUGGF" 19903 b Jan G Ljumestrom
skrivit.  eninbressanl wrlikel  om
skarprittare 1 Gastriklnd.

"AUR anor” 19963 inehaller Hips om vad
man kan finna 1 de pgamlis sk kiven
som o aven foms lilganeliea pa
mikrofiche fran SVAR,

“Infurmation Ul biblioleken™ 2791 fiin
OVAR finns en del nylbigs adresser 1 VA
for dem sum orskar efler  emtgranter
bade fran Sveriee, Finland och Banoark.
Hir  meddelas ocksd all nasta
Konverleringsprojekt komnmer all slarla
under — hoslen  och skl omialla
dombocker  och bouppleckningar — med
borjan fore 1700,

“VEGF-Bladet" 199123 har Blha. Wy artiklar

om bur den nya folkbokforingen kommer

all paverka k= ol personforshmngen.

“"AnRopel” 19913 har fera artiklar om
cgrantforskning - bade 1 Sverige, USA,
Cinanda, Austealien oche en del europershi
lander.

| "MGE - nytt" 19913 ger Barbro Andersson
ien arbikel ett tips p& e man kan finna
fadern i det fall olb barnel anges vare
“oahla

“VASTERAS SLAKTFORSKARKLUBB
Forskarforteckning for 1991

150 forskare har ldmnat sina
forskaruppgifter, socknar som

ir intressanta for oss i sddra
Dalarna t ex, By (15 st), Gar-
penber (9 st), Folkdrna (12 st),
Grytnds (7 st), Husby (8 st) och
Hedemora (9 st).

Du vet v#l att de blad vi far
fradn andra fdreningar finns
samlade i pdrmar nere i FORSKAR-
LOKALEN, Avesta Bibliotek.

VSGF BLIR 1 AR 45
AR!

FOLKARE SLAKTFORSKARFORENING och AN-SIKTEY

GRATULERAR JUBILAREN!



I.YS“'NG[N Eftrrlvsning

SAaom frampAr av min antavia I An-stkbet 19390, nr 4, var min

mamma sondotter L1l Fredrik Lindqulst 1 Siptorpet 1 Bjurfors
(1832~ 1914) Hang iildste bror var Jan Eritk Lindguvist (1821-1%384),
\snm bl. a. akrev den kinda Am:r!ka-vlnnn "Vi afitde vhAra hemnan',
om vilken jag skrivit 1 Dalarnas hembypidsbok 1980 och 1 vis- ~neh
folkmugtkforskninpgsirshoken Sumlen 198323 senact har han aktnalfl-
gerats penom Jisreen Dicanders amertkaspel "Slatn dansen” 1 fOryt-
niig rarme lpfird.,

En gsvaaling 11l mipg vinpde mipg L somras och Latade om att hen
mamma, som var uppviixt 1 Higbo 1 frytniia nch dokterdotter t11)
Frodrik Llndqvist, niimmt en kvinna, som elck under namnet "Daln-
poatlasan", och aom han trodde vsr gyster t11L Fredrik och Jap

~
Erik Lindqvist.

DA Jar Inke lyckats H veta niyobt om henne penom sambal mod Aot
aliiktbinear neh haft avart att Tdentifierra henne med niron av

Iindquliatarnas systrar, vare japg tacksam {95r meddelande, om nieoe
av liearna av An-sikbtet hirk Ealas om henne och kan e nHoros n'

mare upplyaninrar,

Hane G111 inectam

Areas: Wit oma viip (‘Hl
1'""1 0 Soinn X

Polef e 7200885 a4 pihbnnamer 08

.

Vi fick ett brev fran Sonia Bengtsson i Goteborg ddr hon
efterlyser uppgifter om sin far, farfar och farmor:

Hennes farfar och farmor var skrivna i Husby ndr hennes

far foddes den 15.4.1908 och heter Sven Valdemar Samuelsson,
farfar Karl Valentin Samuelsson fodd 20.6.1877 och farmor

Ida Karolina, fodd Boholm fodd 26.3.1877, hennes farfar arbetade
vid jdrnvidgen ddr. Sonia vill komma i kontakt med sldktforskare

i Krylbo/Avesta trakten som kan ha kommit i kontakt med dessa
personer i sin forskning eller de som forskar i jdrnvdgshistoria.

Sonia Bengtsson
Rymdtorget 78

415 19 Goteborg

tel 031-46 17 13 bostad
tel 031-61 77 33 arb
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JANAG LAgSUIR - - -

2203-2204 1740 Dom Jubilate, Ry K I:1 (sockenstéimmoprotokoll)

2do woro Carl Larsson i GAlsho och dess hustru Anna Mattedotter tillstddes,
besvirande sig sfver Per Perssons hustru { Born, hustru Anna Matth=zdotter,
att hon skall villja tilerkjinna sig en gammal, grof vidfskjed, hvilken Carl
Larssons hustru berdttar hira sig till och hon férdenskull cskall 1&ndt uth
samma vdfskjed Ath Matths Anderssons hustru, Carin Ersdotter till att brukas
pad en grofvaf., Per Perssons hustru har flera glnger blifvit fiarr kallad hit
t111 Kyrko-rAdet, men icke velat infinna sig fsrrén nu, dA fjerdingsmannen |
gAr afton mAst fara till Porn och tilhAlla henne, att f3lja med =ig i dag t11
Kyrkan férst och sedan infinna sig hos Kyrko-rAdet. Fjerdingsmannen har ock
tagit med si1g denna grofva och nAstan obrukliga vdafekieden och wiste henne up
nu, som befants icke vara viard fyra dre koppar camt att det wore stor synd,
att s4 mAnga sA& mycket olate &fver en sAdan lappritz-ting nu hela tiden
blifvit utguten, hvarigenom Gudz hel. namns dra 1idit och sA stor férargelse
icke allenast 1 den grédnden, uthan ock { fsr=amligen yppadts. Fer Persson |
Born beklagade sig, att dess hustru skall vara 3 ensinnad oah hastig til
citt sinnelag, 5fver en sd ringa ting; men dess husztry uthfor 1 stor munn
villjandes oqvdda Carl Lar=sons hustru, <om betygade, att denna lappri=
184fskjeden aldrig varit Per Perssons hustru +tilh3rig, vuthan genom arf
tillkommen uthi Carl Larssons huus, Kyrkoherdan bad Adem att icke trita om <4
rirga ting, uthan 1ata beqvama sig till Christlig <imja nch fArlikning. Carl
Larsson och dess hustru énskade f& behAlla <sitt Hrliga namn, villjandes
giarna blifva denna odugeliga och ingenting <irda vAfskedean qvitta, allena<t
Per Perssons hustru wille styra sin munn och ldmna d=m {1 frid; =4 ville de
o<k & sin sida giarna tilgifva och icke paAtala all den fir=midelse de af Per
Perssons hustru 1lidit: men FPer Pers=zons hustru 14t =ig icke af Kyrko-raAdet=
flera varningar- f5rmAs att innehdlla med <in otidiga munn och fAr=mideleer
emot Carl och dess hustru. Kyrko-rédet frAgsde: am Fer Perszons hucstru hade
nidgot mera emot Carl och dess hustru att taga upp. om hon nck war négder, att
denna fsrargliga vifskeden upbrandes, pA det osimian sfver =on s& ringa sak
mAtte f& sin &nda? men hon framfor 1| bittra ord ozh zade sig icke villia
achta Kyrko-rAdet nAgon ting, ef heller ville hon lyda sin many 4A han nork
hid till att styra henne till Sachtmodighet. Fjardingsmannen och Parterna
togo sitt aftride en stund: DA rezolverade=: att den ingenting virda o-ch
gamla vafskeden skulle igenom fjerdingsmannen upbrdnnas, "som ock genast
skedde uthi Kyrkoherdens Kjskz-spls: och <=om FPer FPerssons hustru giorde
firagt af Kyrko-radet och framgent uthsste fsresmidelser och bittra ord, altszA
war hon férfallen fdr sin olydna och vanheder emnt Kyrko-radet att sittja Fn
33ndag eller annan 1 Plicht-stdcken vid Kyrko-dsrren, t11 dess hon, med Gudz
hielp, kan styra sin ohs5fliga munn och hetziga sinnelag, Carl Larsson och
hans hustru uthlAfvande <cig villja aldrig hira mera efter Thennas
firsmidelser, uthan bedia Gud f&r henne; men Per Ferssons hustru var <A
fsrbittrad bade moot Kyrko-r&det och sin man, att fjerdingsmannen n#Adgades
afstyra dess roop och storm 1 Gudz huus, och til dess Sockenstdmman var
sluten, 18t bhan pA& eglt bevdg s#ttja henn2 1 plichtstdcken en stund,
hwarefter hon berdttades hafva tystnadt och stillat sitt Sinne nagorlunda.
Kyrkoherden, Kyrkovardar och Kyrko-rAden wvar 1{igenom wvdsztra Kyrkodsrren
hemgdngna och fingo sedermera hoéra, hvad som med denna ohetdnksamma hustrn
var passeradt, samt att warbefallningsmannen (?) tyckte, att denna 1111la
nipsten hade hon vdal fortjendt. ..

Bangt Joelsson
Olympliavigen 124
122 40 Enskede
08-6590759
0226-70231




Ur Hugby dodbolk.

1711 22 oct.

Baltanr Pipare, foidd i Graiwald 1655,

irirmst jiinat

hos konungen av Danmark. Med flera danskar inpen wid fAalmatad,

Blev sedan soldat vid Lifkompnniet at Dalrepgementet f£6r Pipares

rote, sedan 16jtnant wid Viisterdnls vompnni. Vor med 1 Horge samt

Altranstidt. Sedan afsked. Gift 2 prr. 12 med Cherstin Jéransdtr

fr Amshyttan. 02

Rembo 1 Grytnis.

med efterlefvande hnskrun Brita P?Mors’dhr fr

-,

Dog 10 oct k1L 9 om aftonon wid pasa 56 Ar,

[r 1686 drs kyrkolag:
10 § De barn som odkta fidas och méir-
das skola ldggas avsides pd kyrkogdrden.

KU!’ 1686 drs kyrkolag: \

10 § Judar, turkar, morianer och hed-
ningar, som hdr i riket inkomma, skola un-
dervisas om vdr rdta lira och befordras il
dop och kristendom; forsumma de detta, som
hora sig hdromvdrda ldea, dd skola de ddrfor

Qlllalm.

‘//

(G@orn Johansson, Horndnl.)

/Ur 1686 drs kyrkolag:
24 § En dnka.bér sirja sin avlidne make

ett helt ochendnkling dtminstone ett halvedr,
forrdn de triida i nytt gifie; och skall hdarmed
alla prdster férbjudet yara vid férlust av
deras tidnst att viga ndgon cnkling eller
dnka,dendeicke forvissoveta hava avvitirat

sina barn. \ ‘/
Ur 1686 drs kyrkolag: \

25 § Ingen brudskara md komma till
kyrkan med rrummor, skjutande och varje-
henda otjdnligt buller; sker, det, dd shola

- sddana plikia efter stadgan.

N




MARTIN ENGLUND
Gransinksvagen 21
770 00  HORNDAL

3 0228 - 401 68 Ti1l Folkare Sliktforskarefsrening

Vid Otto Stjernquists intres;anta féreldsning i A;esta framstilldes

ett par frigor om Bjorkman slikten. o
Hir kommer en sliktkarta med ovanligt stor tydlighet och Sverskddlighet.
Den dr kopierad efter Bjsrkmansliksen stora sldktbok. Som sliaktforeningens
ondférande valvilligt stillt till férfogande.(Den finska grenen, som kallar:ig
Bjorkenheim har ej medtagits hir.) |

Det ar en intressant slikt med ett mycket stort inflytande dver de Svenckn
och Finska jérnbrukeh.De ha ocksd varit pionjirer inom jﬁrﬁvﬁgsby@gandet.
( Se Museet i Gdvle.) I Gronsinka 1dg halva hyttpipan i By socken.
( Foto hos Martin E.d ) Bengt magnus Bjorkman bekostade land svdagen Grénsinka -
Horndal . Det Hr ett viardefullt monument Sver hans girning. Hyttan, Smedjan,
‘S8g och Kvarnar 4r borta liksom Herrgdrden.

Vid ingdngen till fistplatsen vid Nissen stAr en sten vid motsatta vir

~ kanten. Den har A U B jnhugget och torde vara markering f3r Bjorkmans virhdll-

nigs-skyldighet. Axel Ulrik Bjorkman.

Bengt Magnus Bjsrkman har sin gravsten pd en kulle pd nya Kyrkogdnien
{ By. Genom Bror Bjorkman,91 d&r, har jag fitt minga intressanta brev om
sliktens strivanden och - ibland - motgdngar. Kontrakt med Mistersmedema
visar att de ofta fortsatte smidet i flera generationer. Vallonsliktemna
Goude - Herou - Pierro - Hedberg - m. fl. forekommer ofta i Oppsks -

Gronsinka och Gamrelstilla. kEnligt muntlig tradition kom de forsta till

Sverige Ar 1614.

Hormdal i juni 1991 Lo /
, %'JL/ 22514
7/ B

Martin Englund 7 Yng/on

Bilagor : Bjorkman-slikt.

For de intresserade finns kopior av 3jorkman-sli%ten hos
redaktionen.
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Julforstroelse for sléktforskare, som vi har fatt av
Borje Glad i Avesta.

Vi i redaktionen tackar dig Bor je.
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Antavlan denna ging har vi erhailit fran SVEN BERTILS, KRYLBO
Hans anor kommer fran Voro, Oravais och Maxmo i Finland.
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Falu Kuriren midndagen 7 oktober 1991 !

Nu kan Gunde kolla slakten
- atta generationer bakat

RATTVIK. Filmregissiren In-
pmar Bergman, forfattaren och
konstniiren Athert Engstrom, eri
havande nunnt ,  sdpgerskan
Astrid Gezellus, skalden Carl
NMikael Bellman, Stiernhidk,
Bjirn Skifs, alla har de en sak
gemensamt. De finns med |
Gunde Svans antavla,

et berittade Margaretha Hedb-
lom i pAr eNermiddag dA Skiktfors-
Larnas hus i Leksand dverlimnade
cn antavla i Atta generationer till
Ciunde Svan. Det skedde vid en ce-
remoni pd forsamlingshemmet,
Antavian hat forskats fram av Bir-
pitha Johansson, .

Namunet Svan gir bara tre gene-
ationer bakM § tiden. Namnet
Lommer {rAn Gundes farfar som
var soldat och Bijdrnbackakarl fran
Stamhed, Han fick namoct efler
soldatroten. Trots det finns det fler
andea Svanar i slikicen.

Nunna fick barn

i intressant skikting {ilt Gunde
var Hans Ulfsson Svan somt levde i
Steckholm under mitten av 1500-
talet. Han var borgarc och rAdman,
Hans Ulfsson Svan var son till
horpmiistaren i Vadstena, UIF Pers-
son som i sin tur var utomikien-
skaplip son till tngrid Ulfsdotter,
nunna i Vadstena kloster. Dir hade
<Eiktforskaren, Birgitha Johansson,
tur.

Nunnans sliktfochillanden  #r
tinda genom Biskop Hans Brasks

teilscmannen Erengislé Gjordssor
av dtten Fot § Ostergdtland, Dir-
mcd var Birgitha Johansson ncre
pd 1400—talet. NHi hon borjade
trodde hon bara att hon skulle rdra
sip 1 bondckretsar j Jirna,

De fNesta av Gundes anfider |
Yirna var bénder och dir Merfin-
ner sliikiforskaren betrodda kyrk-
viirdar, ndmnnemin och giistgiva-
rc. Byarna Skamhed, Skald och
Uppsilje domincrar med det finns
ocksd itter i bland annat Noret,
Nordaniker och Myrbacka. Marpa-
retha Hedblom, som gjort en sam-
manfattning, konstaterar att man
inte pick s Mnpt pd friarstidt,
Gundcs fordldrar dr femmEnningar
mced varandra, :

1 antavlan finns musikaliska
stiktinpar som  sdperskan  Astrid
Giczelivs och Jont Birgit Rundgren.

Bellman
A cn antavla med Jirnabak-

grand #r det niistan omdjligt att
undgd att komma in pA sliikterna
Gerelius och  Munters,  beriittar
§liktforskarna.

. Hir finner de bland andia hand-
landen Johan Gezelivs, fiidd i Pe-
dersbre i Finland och déd i Viist-
gArd, Jdrna. Man var gil med

Elisabet Dicander. P3 midernet
hirstammandc frin  bruksstikicn

Christicrnin. Flisabet var fokulla,
fodd i Floda pristedrd. Hennes

a
mor, Katarina, hade on kusin, Ka- | g%y

tarina Schicichcr, motmors mor tilf
skalden Carl Mikacl Bellman, |
Abo domkyrka linns ctt praktfullt
gravmonument dver on av Gundes
sliktingar som var biskop dir.

Gunde har fler spiinnandc anor.
Han hirstammar bland annat fran
familjen Trotzig. Den forste hette
MAarten Traubtzig och kom 1581
tif Sverige rdn Wittenburg i Tysk-
land. Soncn  Johan MArtensson
Trotzig blev  viilhestéilld  dircktir
vid styckegiutningen i Kopparhe-
rget. 1674 begravdes han vid alta-
ret i Kopparbergs kyrka.

Rittvikare

En annan bergsman i Gundes
sliikt var Peder Jonsson, Vikmans-

“hyttan, Nigra led senarc adlades cn

Atling. Sticrnhoik.
BakAt i tiden finner sliktforska-

.-ren Per Mansson Utter, f6dd 1566

och dod 1623, Anfader till bAde
Gunde Svan, filmrcgistien Inge-
mar Bergiman och forfattaren och

‘ ren of
Aikthok. Hon var dotterdotter till - konstndren Albert Engstiom. Per

AAnsson Utter var var forste rik-
santikvarie och dessutom skiiktfors-
kare.

Skulle Gundc Svan vitja sc hur
anfadern sig ut pd 1500-talct sA
finns ctt mAlat portritt fran de ti-
den bevarat.

Bjiirn Skifs
Er annan upptiickt har Birgitha
Johansson gjort. Bjorn Skifs Ar scx-
miinning med Gundes mor. PA
1700-talet hade dc en gemensam
anfader i Perols Anders Andersson
i RytAn.

Dect finns utvandrade amerikan-
ska stiktingar som satt spdr i histo-
ricn  ocksd.
Larsson, som tog namnct Lindwall

i Amerika, grundlade staden Lind- -
ford. En &ttling har varit kulturat-

tache vid USA:s ambassad i Stock-
holm.

SVEN HALLERDAL

Notdantio  Anders ¢

Det dr inte en sammanstillning dver alla bragder i skidspdn
Gunde Svan och Margareta Hedblom tittar pd. Det dir han v
la, dtta generationer bakdt, som Bivgitha JTohansson visar pest
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' Var hamnade familjebibeln?

1948 fick min morbror Birger
Engquist — yngste son till fram-
lidne byggmistare Johan Fred-
riksson i Elden 6 vid Corneliusga-
tan { Avesta — ett brev frin sin

farbror Carl Lindquist { USA. -
Min morbror hade tidigare skrivit

till honom om mina staktforsk-
ningar. Detta forantedde fnu Carl
Lindguist att skriva, att han haft
en farbror, som *’dog pd At-
fanten’’.

Detta brev gav mig uppslag till
ytterligare forskningar. Jag hade
nimligen § kyrkobdckerna lyckats
* fram dodsdata for tre av min
s tfars fyra farbroder. Den alds-
te, Jan Erik Lindqvist, fodd 18211
‘Myrsj®, hade jag fdrlorat ur sikte
genom att han enligt Grytnis hus-
forhorsiangd 1849  flyttat till
**Wermland'® utan att forsamling

\_« angivits.

Carl Lindquists brev fSranled-
de mig att { Riksarkivet { Stock-
holm g4 igenom Virmlands man-
talsiingder blad for blad. Resulta-

_ tet blev, att jag fann honom vid
Alkvetterns herrgird i Bjurtjirn.
Yttertigare kyrkoboksforskningar
ledde till konstaterandet, att han
13 april 1854 stroks vid Herrsjs-
torp i Bjurtjirn med anteckning
om utflyttning till Amerika. Den
pA Atlanten avlidne farbrodern
var funnen!

Genom samtal med i Sverige

- bosatta gamlingar i slakten fick

jag kannedom om en slakttradi-
tion, att Jan Erik Lindqvist for-
fattat den genom bl.a. radion be-
kanta Amerika-visan som borjade

.. med Vi sdlde vAra hemman’’.

OHos Olrog

For nirmare understkning be-

gav jag mig darfor till Kungliga . -

Biblioteket; dir visforskaren Ulf
Peder Olrog — mest kind som vis-
forfattare och kompositdr — stall-
de sin sakkunskap till mitt forfo-
gainde. Vi kunde konstatera, att
det aldsta skillingtrycket av den
namnda visan just hade tryckret
1854, och att tryckorten var Kristi-
nehamn, den stad som ligger nir-
mast Bjurtjarn. :

Frin foljande Ar, 1855, hirrdr
ettskillingtryck med denna ameri-
kavisa tillsammans med en kir-
leksvisa i akrostikon, dir verser-
nas begynnelsebokstiver bildar
just namnet AN ERJK LIND-
QWIST. De aldsta skillingtrycken
av denna visa, som alltsA forfatta-
des av Jan Erik Lindqvist, visar,
att den redan 1848 trycktes i si

skilda stider som Gavle, Soder- .

hamn, UmeA och Vaxjo. Omtryck
frin &ren 1850, 1851 och 1852
trycktes i Kristinehamn.

1950 publicerade jag i Dalarnas..

TE

EFTERLYS.NING.

Finns det naoon som kan ae mia ledtradar til)

hembygdsbok artikeln Tvi skil-
lingtryckforfattare, Jan Erik
Lindqvist och Fredrik Lindgvist,
som iven handlar om Jan Eriks
yngre brot, som linge brukade
Sigtorpet § Bjurfors, levde &nda
till 1914 och blev far till min mor-
far. Han publicerade 1901 i Hede-
mora tvid egna visor jfmte en
handledning i kolning.

OSista dansen

Eftersom min utredning om
forfattarskapet till *’Vi silde vara
hemman”’. genom en missuppfatt-

- ning blivit bestridd, publicerade
" jag 1982 ytterligare dokumenta-

tion i vis- och folkmusikforsk-
ningsarsboken Sumlen. Denna
observerades av Jérgen Dicander,
som darfdr anvinde namnet Jan
Erik Lindqvist for huvudperso-
nen i sin musical > Sista dansen’’ i
Grytnis gammelgard.

Anledningen till att jag nu rela-
terar allt detta #r att jag stker fa-
miljebibeln frAn Myrsjs, d4r den
di blott femtonarige Jan Erik

* Lindqvist — som da annu hette

Persson — skrivit "'Denna bok
tillhor Johan Andersson i Myrsjs
4r 1836 igenom Johan Eric P4rson
f Myrsjo’". Senare tillade han da-

. tum for morfadern Johan Anders-

sons dod 1839.

31 Korskrogen

Denna familjebibel fick jag se,
dA jag bestkte bagaren Johan Jo-
hansson { Korskrogen, som var
fnkling efter en brorsdotter tifl
Jan Erik Lindqvist. Han dog
1950. DA jag nista gang kom till
Korskrogen, hade han Arvts av sin
bror Oskar Johansson, som ocksa
var barnlds och arvdes av sin hus-
hallerska Engla Westerberg. Jag
ville kpa bibeln, men hon rille
inte salja den till mig, s4 jag fick
ndja mig med att ta hand om den
kokssoffa som Johan Andersson i
Mytsjs gjort till sitt brollop 1797,
och som fortfarande finns i miz:
hem.

Efter Engla Westerbergs ded
1985 skrev jag till hennes enda ar-
vinge, brorsdottern Hilleni Wes-
terberg i Stockholm. Hon uppgar
vids telefonsamtal, att hon inte
kunde finna den efterfrigade bi-
beln. Jag erinrade mig da, att en
kusin till min mamma féreises
bett om att fa se den vid bestk hos
Engla Westerberg. Sannolikt hade
hon salt den till nagon.

Om nigon vet var den hamnat,
vore jag synnerligen tacksam for
meddelande. Min adress 4r Wi-
boms vig 6, 111, 171 60 Solna.

Hans Gillingstam

fa) dande personer som skall ha

emigrerat till Amerika naaon 9ang 1851-1842. Inte ndaon har f.d.eller har
Aterfunnits i Al-boken.
Alla upplysninoar tas tacksamt emot till

. Schultz, Trsta, inspektor em. 1856,

Flea Lagevik: Byvdgen 333 816 00 Ockelbo tel) . 029740074 ,41750,

. Lars Petter Drtman &) Ootman, Vastman! .trddadrzm. N Wivika Charl . em 1853,

. Gustaf edvard Nyman, Yiastmanl. musikinstr aesill em 1853.

. Bror Otto UWaldemar Ahlstrem, aArboga, matrog em. 1858,
. Anders Gustaf Blomaren, Arboga, pistolsmed em. 1854
. Lars Fredrik Orling, Arboaa, 15 &r em 1854,
%, lsak Wikman, Viastras, bokhall. em.1858,
« . Nils Wahlstrém, Képina, skriddaraes.
. Henvik Filip Schuldheis, Sala, snickeriges em 1856.

. Johan Wilhelm Frioding, Listmanl. em 1853,
Roa Anders andersson, Mora, bonde em. 1852,

e Ofmats Marit Persdotter, Hora em.

1840 .,

apary Erik Persson, Mora bonde, 38 Ar em 1852,

¢ Erik Ereson Boman, |
Charlotta Fahlvik, Falun,

iunafru em. 1259,

. Per Persson, Hosjé m. H, 40 3v o son Per 18 dr em. 1859,
Johan Erik Lijusbera, Dalarna em. 1835,
Fua Toh. Sandstrém £. Aspman m dott.o flick.Tekla Charl.Ehlin, falun em. 1855
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¥. Sven Gustaf Hooberg, Vdstman) . instrumentmakare, em 1855
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GAMLA
BONDEPRAKTIKAN

Huruledes man skall forfara och
mirka av vadret i juledagarne,
vad tillkommande ting oss
bliver tillkinnagivet, det
hela aret igenom

1. OM JULE-AFTON

Ar Juleafton och Julenatt klara,

Forutan regn och vider, s tag vara,
Det Aret bliver nog bade korn och vin,
Sa far var nog till fodan sin;

Men bliver det vider och regn,

Betyder det litet korn och vin i var éng.
Kommer viider av 6stan hit,

Da dor kved och djur i denna tid.

Men kommer det oss ifrAn vistan,

Bliver sjukdom kungars och furstars giist.
Daden skall taga manga av dem ocks},
Som borttager alla bade stora och sma.
Kommer vidret av nordan, s glid du dig,
Ty hirefter foljer ett gott ar visserlig.
Men om det kommer av sunnan dirnist,
Det betyder dagelig sjukdom visst.

L]

V. OM JULEDAG FALLER PA EN ONSDAG

Om han kommer pa en onsdag, det dr
Fi vi varm vinter, dock skarp och hard,
Viren bliver stark med mycket vider,
Som gamla bonder liara oss hir.
Sommaren och hésten bliver god,
Didrav (ir mingen ett fritt mod.

Linet bliver gott, mycket vin och korn till,
Honung man d4 dyrt silja vill.

Lok skall sig dd vederkvicka,

Man skall dA icke minga dpplen steka.
Orterna skola dA battre lycka f,

An de trid som dpplen och piron gro uppa.

Kopmin och bofolk skola stort arbete lida,
Mycket ungt folk dor i de tider,
Helsot skall sma barn icke spara,

- Men de skola d6 och till himlen fara.
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